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tomorrow! — Great!; Your report must be ready by 5 o’clock! — Not that again!), 0TKa3 0T CBOHX CJIOB WJIH UX KOPPEKTHPOBKY
(You said we’d go for ice cream. — I lied!; You promised to go to the cinema with us! — I changed my mind!) n xnuypoBaHHbIC
anemenTsl auanora (Thank you! — Don’t mention it!; Have a nice day! — Have a nice day too!).

PecroHCHBHBIC TPE/UIOKEHNST Pa3HOOOPa3Hbl KaK B JIGKCHYECKOM, TaK M (YHKIMOHAJIBLHOM IUTaHE, 9TH PEUYEBBIC €IHHHIIBI
UMeIOT psijt T depeHIHPYIONMX IPHU3HAKOB, OCHOBAHHbBIX Ha JIGKCHYECKOM HAIMOJIHEHNH, CTPYKTYPe U KOMMYHUKAaTHBHOHU ycTa-
HOBKE COOTBETCTBYIOIIUX KOHCTPYKIIHI.

Hame4eHHast KOHIETIINS, JIaXKe B CHCTEME BOIPOC-OTBET, OTKPBIBACT ONPE/ICIICHHBIC METAs3bIKOBBIE IEPCIIEKTHBBI LIS OoJiee
TIOJTHOM, YeM CYIIECTBYIOIIHUE, KIacCH()UKAUH TPEIOKEHHUH 110 UX KOMMYHHKAaTHBHOMY 33IaHHIO.
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’KAHPOBI OCOBJMBOCTI TA ®YHKUIOHAJIBHE IPU3SHAYEHHS TEKCTY
AHINIIMCBKOT'O ITPUCJIIB’S1

Y emammi winsixom ananisy ichytouux y Haykosii iimepamypi yseieHs w000 Npuciie’ss yMmo4HeHo 1020 (opMynio8aHHs
AK PONLKIOPHO20 MeKCny Manoi Gpopmu, 0OIPYHMOBAHO IEPAPXTUHY CYNIOPAOHICIb 11020 PYHKYIOHATLHUX O3HAK MA OKpec-
JIeHO MUNOGI JICAHPOBI O3HAKIL.

Kntwouosi cnosa: npucnie’s, oeiniyis, (hyHKyionaivre nPpUsHaveHts, MOSHe 0QPOPMIEHHS, HCAHPOBI O3HAKU.

B cmamve nymem ananusa cywecmeyowux 6 HayuHou aumepamype npedcmagieHuil 0 nociloguye YmouHsemes ee pop-
MYIUPOBKA KAK (POTKIOPHO20 MeKCma Maiol hopmbl, 000CHOBbIBACMCSL UEPAPXUYECKOe CONOOYUHEHUE ee (DYHKYUOHATbHBIX
NPUSHAKOS, A MAKIICE OMMEUAIOMC ee MUNUYHbBIE HCAHPOBbIE XAPAKMEPUCTIUKU.

Kntwouegvie cnosa: nociosuya, depunuyus, )yHKYuoHAIbHOE HA3HAYEHUE, 3bIKOB0E OOPMACHUE, HCAHPOBbLE NPUSHAKU.

In the article the author updates the definition of the proverb as a small form folk text by means of analyzing existing in
scientific literature ideas on its versatile nature. The emphasis is placed on the interaction between the lapidary text of the
proverb and the multitude of language means realizing it, viewed as a complex tool of producing a subliminal influence on
the recipient. The author also outlines typical genre characteristics of the proverb as well as substantiates a hierarchical
subordination of its functional features, including the proverb general didactic function, its every-day-life-culture pragmatic
orientation and associative-and-educational role.

Keywords: proverb, definition, functionality, language expression, genre characteristics.

Ommcy (QyHKIIOHAJIBHUX Ta XKAHPOBUX O3HAK IIPUCIIB S MIPUCBSYCHO 3HAYHY KUIBKICTh JTIHTBICTHYHUX Tpamb [12, c. 201-235],
y SKUX BOHH XapaKTEPHU3YIOThCS 3 MOTJISIy MOBHOCTHIIICTUYHOI crienniku [4], ocobamnBocTel HOro po3BUTKY SIK COLIATBHO-3Y-
MOBJIEHOTO TBOpY [27, c. 286; 23], y4dacti MOBHHUX 3aco0iB opopmnenns [17; 18; 21; 4, c. 13; 2], cTpyKTypHO-CEMaHTHYHUX OCO-
OmmBoCTeit TekcTy [4, c. 4] Tomo. [IpoTe, He3BaXkatoUH HA HASIBHICTH 3HAYHOI KUIBKOCTI HAYKOBHUX Mpallb, IXHill CyMiCHUH HayKOBHH
JOpoOOK JI0 TEMEPILIHBOrO Yacy HE y3arajJbHEHO y IEBHY CUCTEMY, 3pyUHY I 0e3MocepeTHhOro BUKOPUCTAHHS 1]l Yac eKCIepH-
MEHTAJIBHOTO BCTAHOBJICHHSI IHBapiaHTHOI Ta BapiaHTHUX MOJEINEH IPOCOIMYHOT0 0)OPMIICHHS TEKCTIB aHTIIIHCHKUX MPHUCITIB’iB.

Tomy Meroro i€l mpami € cucTeMHe O0IPYHTYBaHHS (YHKI[IOHAJIBHUX Ta PO3IJISLA THIOBHUX XXAHPOBUX O3HAK IIPHUCIIB’S SIK
TeKCTy Manoi Gopmu, a Takok (GOpMyITIOBaHHS HOTO JIIHIBICTHYHOI AediHiNii Ha OCHOBI aHANI3y BiAMOBITHMX ICHYIOYHX y Ha-
YKOBI# JliTepaTypi ysBICHB.
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3BepTarounch 10 Iiel mpodiaeMu, 3a3HaYMMO, 110 IPUCIIB S € JOCUTH CKIaJHUMH YTBOPEHHSIMH, SIKi MAlOTh JEKUIbKA Pi3HUX
ruiaHiB. [To-miepiie, BOHM HaneXaTh 1O MOBHUX SIBHILL, € CTIHKUMHM CIIOTy4SHHSIMH, O0arato B YoMy HOAIOHUMH 710 hpa3eosoriyHux
3BopoTiB. [lo-apyre, NpUCIIB’Sl € IEBHUMH JIOTIYHUMH OJUHHIIMH, sSIKI BUPAKalOTh T€ UM iHIIE cy/pkeHHs. [lo-Tpete, BoHN €
XYA0KHIMH MiHIaTIOpaMu, sKi B SCKpaBiid, BUKapOyBaHill (GOpMi y3araabHIOIOTh, & TOYHIIIE MOJIENOIOTh, (JaKTH caMoi AIHCHOCTI
[10, c. 13-14].

3a Bm3HaueHHsIM @.A. e Kapo, npuciis’s sBise co6oro TpaaumiiiHe TBepHKEHHS, 10 Ma€ YiTKO BCTAaHOBICHY (opMy 1 mepe-
Ja€ eBH1 eTryHi ui GimocodehKi icTHHU a00 1HII MyApP1 CIIOCTEPEKESHHS PO KUTTS, HABKOJIHUILHIH CBIT 1 TI0ACHKY mpupoxy [21,
c. 184]. YV HUX 3HaXOAUTH CBOE BiIOOPaKEHHS BCE, YMM MPOTATOM CTOJITh JKUBE 1 3 UMM CTHKAETHCS MEBHUM eTHOC. Lle MOKyTh
OyTu i eTHOTpadhivHi peaii, BceOiuHI XapaKTepUCTUKH TeorpaigHOTO cepeloBUINa 3 HOTo JTaH/madTaMu, KIIMaToOM, TBApHHHAM
1 POCIIMHHMM CBIiTOM; CIOTaaM MPO JAaBHO MUHYJI MOAIl Ta BUIATHUX ICTOPHUYHMX 0Ci0; BIATYHHS HalAAaBHIINX PENiriiHUX I0-
IISIB 1 KapTHUHA cydyacHol opraHizauii cycninbersa [10, ¢. 19]. I HenuBHO TOMY, 110 POTSITOM iICTOPHYHOTO Yacy JKaHpP TPHCIIB’ s
MIOCTYTIOBO 30aradyBaBcsi apOPUCTHYHNMH yJIaMKaMH HapOJHHUX Ka30K, IPHUTY, aHEKJOTiB, OyBaJbIIHH, ONOBIIaHb, JEreH I, 3a-
raJiok, mceHs Toulo [8, c. 10], sAKi BiOMBaIK apXeTHIIN PEaTbHOTO KHUTTS, HOOYTY 1 TBOPUOCTI JIIOACH.

Ha BigmiHy Bijt iHIIMX napeMiii, IPUCITIB’ s, Malo4u KIiloBany Gopmy, QYHKIIOHYIOTb y CUTYaIlisIX sSIK 3aBeplleHe peueHHs [17,
c. 119], 3naTHe nepepaBaTy CyTHICTB MOIH, TO3HAYATH CTOCYHKH MiX JIFOJIbMU, TXHE CTABICHHS 10 HABKOJIUIIHEOI JIHCHOCTI TOIIO.
OTxe, BOHH 0€3CYMHIBHO HaJIe)KaTh J10 KJIacy 3aMKHYTHX (pa3oBUX MapeMiid, SKi Bijf MOYATKy 1 A0 KiHII KiimoBaHi [9, c. 262].

BinnosigHo 10 akageMidyHOro TpaktyBaHHs [13, ¢. 578; 15, c. 389], npucnis’s € ahopHCTHYHO CTUCINM,00pa3HUM, TpaMa-
THYHO 1 JIOTIYHO 3aBEpIICHUM BHCJIOBOM i3 IIOBUAJIBLHUM 3MiCTOM, 3a3BHYail B pUTMIUHO opraHizoBaHiil ¢opmi. ¥V cuiry mporo B
3araJbHOMY TUIAHI MPHUCTIB’ S MOYKHA PO3TIISAATH SIK TIEBHOIO MipOIO MOTYXKHO «CTHCITY» (HOPMY CHIUIIKYBaHHS, OCKITBKH, Oy Iydn
TOTOBHM JUIsl KOMYHIKaTHBHOTO BXKHTKY TBEPDKCHHSIM, BOHH KOPOTKO 1 BIIyYHO MEpelafoTh CyTh KyJIbTYPHO-KOHBEHILIITHUX i/1ei
[21, c. 185-186, 187]. 3a mux ymoB crtae 3po3yminoro gymka O. O. [Tore6Hi npo Te, 10 IPUCITIB’SI MOXKYTH BiJirpaBaTH poJib CBO-
€PIAHMX MOJETeH TAKUX CKIaJHHUX JITepaTypHUX XKAHPIB, sIK poMaH i moBicTh [11, c. 464, 518, 523].

HesBaxaroun Ha Te, 1110 MPUCIIB’sl MalOTh (OpMyY 3aBEPIIEHOTO PeYeHHs, X 3a3BHUYall PO3IISAAIOTH K OKpeMHid (OIBKIIOp-
HUI JKaHp, 0 MOXKE BXKMBATHCS CAMOCTIHHO, OCKIJIBKH HOMY SIK TEKCTY NIPUTaMaHHI TP YiTKO BUPa’KeHI aBTOHOMHI CTPYKTYpHIi
IUTaHU: KOMITO3UIIHHOT TOOYZOBH, CEMIOTHYHOI CTPYKTYpH Ta peadii [9, ¢. 250-251].

oo cienndiky GyHKIiIOHYBaHHSI MOBHHX 3aC00IB y TEKCTi MPUCIIB s, TO BOHA MOJISITAE B TOMY, 1110 IIPUCIIIB S, SIK TPaBUJIO,
CKJIQJIA€THCS 3 OJHOTO PEUCHHS, SIKE YaCTO MA€ TUIOAINHY CTPYKTYPY — IIO€AHAHHS JIBOX CTOII, HAa OAHY 3 SKUX I1a1a€ CHIIBbHIIIIN
PUTMIYHHIN HArosioc, a Apyra € HiOHM MiANOPSAKOBAHOIO iif, 32 PaXyHOK YOTO MPHCIIB’S HaOyBae MBOX 30aTaHCOBAHMX YaCTUH
(nanp., The early bird catches the worm) [17, c. 120]. Came 3aBIsKku Takiii puTMiuHii TOOYIOBI Ta BUKOPHCTAHHIO MOCTHYHUX
MpHUHOMIB, IPHUCITIB’S 1 IpUBEpTAE yBary ciayxada [21, c. 184].

baraTboM NPUCITIB’SIM BIACTHBA CUMETPUYHA CTPYKTYpa TXHbOI 100YI0BH 32 MPHHIMIIOM CHHTAKCHYHOTO Tapanesi3My Ta Ipo-
ITYCKH TTOOJJMHOKHX WICHIB PEYEHHS B OJIHIN 13 CHMETPHYHHX YACTHH. [HOJI 111 CUMETpIsl IPYHTYEThCSl Ha KOHTpacTax 3HadeHs. [Ipu
1[bOMY 3’€JIHAHHS KOHTPACTHHUX OOpa3iB i CTBOPIOE 3aBEPIICHICTh MPHCIIB’S, YaCTHHU SIKOTO Y4acTO MOEIHYIOTHCS aCOliaTHBHUM
3B’513KOM y (h)OpMi IICUXOJIOTYHOrO napajieniamy (Hanpukinaz, besz conys ne moscna Oymu, 6e3 muio2o ne modicra srcumu) 8, c. 39].

Kpim Toro, y>)xuBaHe B KOHTEKCTI, IPUCITIB sl HAOyBa€e MEBHOT'O IiJTEKCTOBOTO 3HAUCHHS, TOOTO MO 3 NPSIMUM (OyKBasb-
HUM, JICHOTAaTHBHUM) 3HAYCHHSM, iM PUTAMaHHI IepeHOCHI (KOHOTATHBHI) 3Ha4eHH: [5, ¢. 97; 8, c. 36-37; 15, c. 389].

ExcniepiMeHTaIbHUMHE JOCIIKEHHSIM BCTaHOBJICHO, IO MPHCIIB’ S MOKYTh OyTH MpPEACTaBICHI TphOMa CTPYKTYPHUMH TH-
IaMHU pedeHb: PO3MOBIJHUMH, CIIOHYKaJIbHIMH Ta NUTAIbHUMU. [Ipy 11boMy HalOiIbIIYy IPYILy CTBOPIOIOTH JBOCKIIAIOBI pEYCHHS
[4,c. 13].

XapakTepHOIO BIACTHBICTIO MPHUCTIB’IB € il Te, M0 iXHIH 3MICT 3MyIIy€e PELHIIE€HTA TOPIBHIOBATH PEajbHy COLIANbHY CH-
TyaIiio 3 «BUraJaHo» abo ysBHOIO, sKa IEPelacThes 3aBIsIKK sIckpaBUM MetadopudHuM obpasam [21, c. 185]. Came Tomy y
MIPUCITIB’SIX MOKYTh (PYHKITIOHYBATH BCi BUJIU TPOIIB: MOPiBHAHHS, MeTapOpH, METOHIMIi, TiepOOoH ¥ JITOTH, aHTUTE3H TOIIO
[18; 8, c. 38]. o mpuiioMiB apXiTeKTOHIYHOI MOOYMOBU MPHCIIB’{B BIAHOCSITH, 3a3BHUYail, KOHTPACTH MOHATH, MPEIAMETIB, Mil,
O3HaK i T. iH. JIJIs HiJICHIIGHHSI CYTeCTHBHOI'O BIUIMBY Y IPHCIIIB’SIX 4acTO 3aCTOCOBYIOTHCS TakKi (POHETHYHI NPUHOMH, SK pHMa,
put™ [21, c. 184] (manpuxnan, 4 friend in need is a friend indeed), aconanc Ta anitepauis [22, c. 184] (manpuknan, The more,
the merrier), TOJOBXEHHS TIPUTOJIOCHUX 1 TOJIOCHUX [2, ¢. 9] Tomo. Cnenudika 3a3HaYEHOTO BIUTHUBY 3YMOBIIOETHCSI TAKOIK THUM,
10 MIPUCIIB Sl PYHKIIOHYIOTH SIK yCTaJeHi aBTOCEMaHTHYHI KOHIENTyali3amii i CayryloTh NEBHUMHU (GpeHMOBHMH MOJCIISIMH, SKi
PeTpEe3eHTYIOTh KOJIEKTUBHE 3HAHHSA [23, ¢. 63].

Po3rispatoun npucitiB’st SIK HAPOAHUI BUCIIB 200 a)OpU3M MOBUAIBHOTO 3MICTY, aBTOPH psiay mpaib [25, c. 286; 8, c. 36-37;
21, c. 184] mimkpecroroTh, 10 BOHY, IEPEAAloud y CTHCIIHN i TOUHIH (opMi coliaabHO-ICTOPUYHHUN JTOCBI BiJl TIOKOJIIHHS /10
MTOKOJIIHHS, TIBOJATH MiJJCYMKH CIIOCTEPEKEHb HaJl TPyIaMy MOAiN ado SBHUII, Biq3HAYAIOYM B HUX XapaKTepHE i 0COOIUBE Ta
JIAl04H y3aralbHEeHNH BUCHOBOK, SIKHi MOKe OyTH 3aCTOCOBAHMIA JUIsl ONMCY aHAJIOTIYHMX MO/II UM ABUIL. 3aBJIKH LIbOMY i peati-
3y€Thesl IXHS acoliaTUBHO-BUXOBHA (QyHKLIs [14, c. 139]. AkueHTyIoun yBary Ha npUCiiB’l SK HETHIIOBOMY TEKCTi Maiol hopmu,
O. B. Kopens [4, c. 3] nigkpeciroe, mo ioro crenudika monsrae y BiICyTHOCTI YiTKOT (alyiu, TpagulmiiHUX IS 3BHYaHUX
TEKCTIB CTPYKTYPHO-KOMITO3UI[IHHKIX €IEMEHTIB, 3a(hiKCOBAHOTO aBTOPCTBA i AIHOBHX 0Ci0.

3BepTalOUHCh JI0 OJHOTO i3 HAHOUIBIINX TTapa OKCiB MPUCIIB s, 3a3HAYNMO, 1110 JIHTBICTH 3a3BHYail PO3yMilOTh HOTO SIK yOCO-
OJICHHS TIPOCTOTH 1 3J0POBOrO TIy3y. Alle, 3a crpaBeUIMBUM 3ayBakeHHsAM K. Jlay, npuciiB’s € Habarato CKJIaJHIIMMH UL
OJTHO3HAYHOT'O BU3HAYCHHSI IXHBOI CyTHOCTI, OCKIIBKH, X04a OlIbIIICTb JIF0/Ieit MOJKe HaBeCTH 0e3i1iy NPHKIa/(iB IPHUCIiB 1B, MaJIO
XTO MOYKE TOYHO Ha3BaTH, II0 camMe poOuTh iX mpuciiB’sM. ToMy, TOCIIJDKYIOUH NPHUCITIB S IPOTATOM COTEHb POKIB, y4eHi Ipo-
MMOHYIOTH 0€371i4 Pi3HUX BU3HAUCHb, 10 YHEMOKIIUBIIOE 3MIHCHATH HaBITh MOOLKHUI TXHIiN orysix [24, c. 2]. Lle 36iraerbcs i3 3a-
yBaxxeHHssM O. O. [ToTeOHi mmpo Te, 10 MPUCIIB’IMU Ha3UBAIOTHCS TOCHTH Pi3HOPIIHI KOPOTKi cioBecHi TBopu [11, ¢. 512].

V JHrBiCTHYHIN SHIUKIIONEAl] TepMiHIB 1 TOHATH [6, ¢. 736] NpHUCITIB S TPAKTYIOTh SIK XKaHP YCHOI HApOJHOI TBOPYOCTI, 00-
Ppa3Huii BUCTIB, 3a3BUYall pUTMIYHUI 32 (OPMOIO, III0 MICTUTH TIEBHY )KUTTEBY MYAPICTh Ta Ma€ MOBYAILHHUN CEHC. Y CBOIO Uepry,
3TiTHO 31 CJIOBHUKOM (GonbKiIopy [25, ¢. 286], i IpHCiTiB’sIM pO3yMiIOTh KOPOTKI, 4iTKO CTPYKTYpOBaHi BUCIOBH, IIMPOKO BiZOMi
B CYCIIJIBCTBI, SIKi NEpeIafoTh TPaJHLIiIHI CIIOCTEPEKESHHS PO JIFOACHKY HPUPOAY 1 IPUPOJIHI SIBUINA, MOPAJIbHI CYIKEHHS, 0-
MepeKeHHs 1 T. iH. Xoda BOHH MOOYTYIOTh B yCHiH (opMi Ta 9acTo 3MiHIOIOTHCS ISl TOCATHEHHS TYMOPUCTHYHOTO eeKTy, iXHi
(opMyITFOBaHHS JIMIIAIOTHCS JOCUTh CTATUMH.

XapakTepu3youu IPHCIIB’ s, IepeBakHa KUIBKICTh JOCIIJHUKIB OJJHOCTal{HI B TOMY, III0 B OCHOBI HOTO TUIaKTUYHOT (QYHKIIT,
MOKJIMKAHOT CHOHYKATH! /10 TOTPUMAHHs i BUKOHAHHS MEBHUX MOpPaIbHUX HOPM, 3aKJaJieHa HapoIHa MypicTh, HepeBipeHa 10-
CBIJIOM IOMepeHiX MOKOMiHb [3, ¢. 11; 5, ¢. 97; 20, c. 475]. CrieundiuHoO 03HAKOIO MPUCIIB’iB € i Te, 1110 KOPIHHS TOPOKEHHS
oJHi€l 3 iX opM cimix mrykaty B GaiIli, OCKUIBKY BiJioMa 4acTHHA Oaifiku Mojke cTaBaty mpuciis’sm [11, c. 516].
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3 nuX Ta HaBEJCHWX BHUIIE BHU3HAYCHB JIETKO 3’ACYBATH, IO TOJOBHOIO (DYHKIII€I0 TMPUCIIB’S € HOT0 AMAAKTUYHA (PYHKIIISL.
OTKe, MU MaeMO ITiZICTaBU MOJAJBIIOrO MONIYKY BCIiX MIIMOPSAAKOBAHUX il TOAATKOBUX (QYHKIIN MpUCITiB’iB.

Po3risnaroun napemii B3araii Ta npuciis’s 30kpema, I'.J1. [lepmsikos [9, c. 254-257] naBoguth HaM, MaOyTb, UM HE HAUTIOBHI-
I TIepertik JOAaTKOBUX (YHKIIH mpucii’iB. Ha ioro gymKy, cepen iHIINX MapeMioNIoTiYHUX THIIIB KIIIIIE y MPHUCITIB’ X Hal-
SICKpaBillle BUpaKeHa TXHsI MoJielioroua (QYHKIIis, 3aB/SIKH SIKiil PELUITIEHT i OTPUMYE TIOIITOBX JI0 3BEpPHEHHS y HOro CBiIOMOCTi
JI0 Ti€l uM IHIIO1 >KUTTEBOT, a0 Joriynoi curyanii. J[pyroro 3a 4acToTOI0 aKkTyamizalii MocTae y MpUCiB’sIX ITOBYaIbHA (yHKILIS.
MeHI11 4aCTOTHOIO aBTOP yOadae MPpOTHOCTUYHY (YHKIIIO, sIKa MOJIATa€E B Iepeg0aueHH MalOyTHIX SBUIL, TOAiN abo aiit. Hepinko
y MPUCIIB’SIX peai3yeThesl i Tak 3BaHa MariyHa (QyHKIIs, CyTh SKOI MOJIArae B HaB si3yBaHHI PEIMIIEHTY CBOET BOJI. 3a3HAUYMMO
TYT, III0 MOBOIO CYy9YacHOI HAyKH II0 (DYHKIIIO JOULNBHIIIE, HAa HAII MOTII, TPAKTYBAaTH IOHATTSIM «CYyTeCTHBHaY». Y IIPUCIIB’SIX
peamnizyeTbca TaKOX 1 po3BaxkajbHa QYHKIiSA. JlOCHTh MPOAYKTUBHOIO CIIiI yBaXKaTH MPUTAMAHHY MPUCIIB’SIM OpHAMEHTAJIbHY
(byHKIi0, TOOTO KO MPHUCIIB Sl 3aCTOCOBYIOThCS sIK 3aci0d KpacHoMoBcTBa. I, HaperuTi, I'. JI. [TepMsikoB BU3Hauae HEraTHBHO-KO-
MYHIKaTUBHY (DyHKIIIIO TIPHCIIIB’ A SK 3aC00y YXWISTHHS Bix HeOakaHO BIIIOBI i a00 BIAXHUIEHHS JOKa3iB crliBpo3MoBHUKA. [IpoTe
15 QYHKIIS, Ha HAII OIS, € MiA(QYHKII€I0 HIKYOTO i€papXiqHOro piBHS BKE 3a3HAYCHOI CyTreCTUBHOT (PYHKIIIT.

Ybagaroun mpsAMY KOPENSLIEr0 MK MPHUCTIB’SIMH Ta THIIOBUMH COIIQIBHHUMHU CHUTYAIlisIMHU, PsJ JOCIIIHUKIB BiTHOCSTH
MIPUCITIB’S 1O KOHBEHIIIHHUX 3aC001B MOBJICHHEBOT TisITHHOCTI, OCKITBKU BOHH SIBIISTFOTH COOOO «COIlialbHE BUPIICHHS CUTYyaIlii»
[19, c. 529], cnyryroTh y SIKOCTI OCTYJIATIB cowianizalii, € 3ac000M BUpaKeHHs OIHKH [ 16, ¢. 384] Ta iIHCTPYMEHTOM BUPILICHHS
JISSIKKX MPOOJIeM CITIIKYBaHHSI B COI[IAJIbHO CTEPEOTHITHUX CUTYAIsIX [26].

3a3Buyaif, yBakarots [8, c. 9], mo mpuciis’s MOB’sA3aHi 3 YCBITOMIICHHSM JIIOHHOIO 11 MICII B IPHPO/I 1 CBOTH TPymOBIH mi-
stTbHOCTI. [IpoTsarom GaraTboX CTONITH MPHUCIIB S BiZ0Opakalu 34aTHICTh HAPOAY BiAOMpATH i OCMUCIIOBATH HaiiXapaKTepHilii,
HaWTHIIOBIIII CTOPOHH SIBUIL TIPUPOJIH, IIpalli, TOOYTY, POJMHHOIO i CYCHIIBHOTO JKUTTS 1 B Pe3yJIbTaTi CTABAIN KOHJICHCATOPOM
0araToBiKOBOTO YKUTTEBOTO JIOCBITy, MI)KOCOOMCTICHAX B3a€MHUH JTFOJICH, B3aEMHIH MIXK JIFOJHHOO Ta HABKOJIHITHBOKO IHCHICTIO.

B 006cs3i peanizanii 3aralbHOAUIAKTUYHOT QYHKINT IPUCITIB ST MOXKYTh 3aCTEPIraTH MPOTH YOTroCh ab0 MI0Ch CXBanoBatu [ 1, c.
3], npunucyBaTH, sIK JiATH y HEBHUX CUTYalisx [7, ¢. 89], mpornoHyBaTH ONTUMAIBHUI NULIX Iii [26, c. 4], MOzenoBaTH cTepeo-
THUITHY MOBEIHKY [4, c. 3], naBatu mopany [5, c. 97] i T. iH.

XapakTepu3yrouu cretudidHi 03HaKH MPUCITIB’SI K OKPEMOTo jKaHpy (GOIBKIOPHUX TBOPIB Masioi (POPMH, BOXKIIMBO, HA HAIIl
TIOTJISIT, 3BEPHYTH yBary Ha i Te, 1110, 3apOJUKYIOUYHChH y IUIOIINHI PeaiCTHYHO-11e0JIOTYHHX YSIBICHb COLliyMY, BOHO 3/1aTHE 3Ha-
XOIHTH OJHO3HAYHUI BIITyK y HApUHI BiKe HAOyTOT0 1HAWBIIOM JyXOBHOTO Ta MOOYTOBOTO JOCBILY iCHYBaHHS B COIIYMi.

Cnmparodnch Ha BUKIaAEHe, CHOPMYITIOEMO y3aranbHEeHe BH3HAUCHHS, 3TIAHO 3 SKUM MPUCI8’aM cli0 yeadcamu ianioap-
HUTL HAPOOHUIL BUCTIE NOBYATILHO20 3MICINY, WO WIAXOM Y3A2ANbHEHHS Pe3YIbMAamie coyianbHO-ICMOPULHO20 00CEI0Y MPAHCIIOE
NPUIOCUHIM NOKOTTHHAM NPOGIOHI MOPATbHO-emuyHi, Piiocopcoki ma nobymoeo-ymosusioni ioei wo0o omouyyoi Oitichocmi.

OxpecsieHa HaMH B3aEMOJIisI MIXK JIaMliIapHICTIO TEKCTY MPUCIIB Sl Ta MHOKHHOIO TIO€HAHD 3ac00iB yCiX PiBHIB MOBH JOLiTb-
HO PO3IIIIAATH K KOMIUIEKCHUH IHCTpyMEHTapii CyreCTHBHO-KOTHITHBHOTO BIUIMBY Ha penumieHTa. CraTycy Hall4acTOTHILIOTO
MOBHOTO 3aco0y peamizauii AuaakTu4HOi (QyHKIIi IPUCIIB’S CIil HagaBaTH, HacaMIiepea, Metadopi, NOKIHKaHIN 30y1KyBaTH
KOTHITUBHY AisUTbHICTh MCUXIKU PELIUITIEHTA.

Mu TakoX MOXEMO CTBEPJDKYBATH, IO cHcTeMa (DYHKI[IOHAIFHHX O3HAK MPUCIIB’S Mac OXOILIIOBATH TaKy i€papxidHy Cy-
MiAPSIHICTD: 3arabHOJUIAKTHYHA QYHKIISI — KYJIBTYPHO-OOYTOBA CHPSMOBAHICTh — aCOILiaTHBHO-BUXOBHE (PYHKI[IOHABHE
MIPU3HAYEHHS.
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BUKOPUCTAHHSI CEMAHTHKO-CTUJIICTUYHOI'O MPUIOMY CJIOBECHOI I'PH
AK 3ACIb NIIBUINEHHA BUPABHOCTI XYJOXKHBOI'O TEKCTY

YV ecmammi na mamepiani ykpaincokoi Mosu posensioaromuca 0esKi acnekmu KaiamOypHo2o OCMUCTEHH ma 00iepasanHs
PDIBHUX MUNIE CeMAHMUKO-CMPYKIMYPHUX 8I0HOULEHb QOHEMUYHO20 MA JeKCUYHO20 MOBHUX DIGHIE, 4 MAKOIC iX BUKOPUCTIAH-
H5L 3 MEemOIO NIOGUWEHHS GUPAZHOCE XYOOICHHO20 MEKCMY.

Knrwouosi cnosa: epa cnis, kanamoOyp, oMOHIMIs, NOLICeMisl, NAPOHIMIYHA AMPaKyis.

B cmamuve na Mamepuaie YKpAuHCKO2O0 S3blKd paAcCmMampuedaromcs HeKomopbwle acnexknsvl KaﬂaMﬁypHOZO nepeocmuvlcienust
PA3HBIX MUNOE CEMAHMUKO-CMPYKMYPHbIX OMHOWEeHUL d)OH@mM‘{eCKOEO U jekcuveckozo ypoeHeﬁ A3bIKA, A MmakKasce ux uc-
noab3o6anue ¢ Yeivlo NO6blLUEeHUs 8blpA3UmMerbHOCmu xyr)oofcecmeem-mzo mekcma.

Knrouesvie cnosa: uepa cioe, KaﬂaMﬁyp, OMOHUMUSL, NOJIUCEMUS, NAPDOHUMUYECKAs ammpaKyusl.

The article deals with some aspects of punning interpretation of diverse types of semantic-and-structural units of
phonetical and lexical levels of the Ukrainian language. Their role in increasing expressive abilities of fiction texts is also
being investigated in the article.

Key words: play on words, pun, homonymy, polysemy, paronymy.

V HayKoBiil JiTepaTypi KOMIUIEKC SIBHIL, IO IMEHYEThCS B HAIliil CTATTi CIOBECHOI I'POIO, 3BHYAIHO PO3IIISANAETHCS HE B
LIIOMY — SIK €JHHE MOHSTTS 3 KiIbKOMa Pi3HOBHIAMHU, a pO3pi3HeHo, AudepeHiiioBano. CaM TEpMiH «CIOBECHa Ipay i HOro exBi-
BAJICHTH «Tpa CIIiB», «Tpa ciioBaMn» (YHKIIOHYe B MOBO3HABCTBI Ta JITEpaTypO3HaBYil CTHIIICTHUIII MEPEBAXKHO SIK aOCOIIOTHUH
CHHOHIM TepMiHa «KaxaMOyp», TOOTO B 3HAYCHHI TAKOTO OOIirpaBaHHS OIHO- i CHIB3BYYHHX CIIiB, SIK€ MIPUBOIUTH IO CTBOPECHHS
CaTUPUYHOrO ab0 IyMOPHCTUYHOTO, eeKTy [auB., Hanpukian: 14, c. 6-14 (3 orasiaom diteparypu)]. [Top. nmoganus craTeit «rpa
ciiBy 1 «kanam6yp» B YJIE: «I'pa ciiB — qoTenHuii xapt, o0y JOBaHUH Ha B)KMBAHHI PI3HUX 32 3HAYSHHSIM CJIiB OJJHAKOBOT'O 3BY-
garH [13, 1, ¢.473]; «KanamOyp — mepeBa)xHO KOMi4HE MTEPEOCMICIICHHS CIIiB 1 BUPa3iB Ha OCHOBI iX 6araTo3Ha4HOCTI (OMOHIMIT,
aHTOHIMIi, chHOHIMIT) a0 criB3ByuHOCTI» [13, II, ¢. 376]. OGirpaBaHHs K CIiB 3 METOIO CTBOPEHHS CTHIICTHYHOTO Ta CEMaHTHKO-
CTHJIICTUYHOTO e()eKTiB IHIIOro (He KOMIYHOI0) XapaKkTepy po3IIIAAETHCS B JIITEpaTypl HaifuacTime 130JIbOBaHO BiJ| KaaMOypy
1 IMEHY€TBCS TIO-Pi3HOMY (3aJI€)KHO BiJl KOHKPETHOTO BHSIBY SIBHII): 3ByKOBUMH ITOBTOPaMH, 3BYKOBOIO MeTa(hOpOI0, IOSTUIHOIO
€TUMOJIOTi€10, TAPOHIMIYHOIO aTPAKIIEI0 Ta MapoHoMasieto i T. iH. JloCHigHUIS 1UX SIBUII Ha yKpaiHcbkomy matepiami H. [la-
IIIEHKO, CTaBIISIYM 3HAK PIBHOCTI MiX TEpPMiHAMM «3BYKOBHH ITOBTOP» 1 «HapoHiIMiuHa aTpaxiuisy, numre: «Cepes pisHOMaHITHHX
CTIOCO01B TaKo1 OpraHi3aiii MOeTHYHOTO TEKCTY HAHITOIMPEHIITNM BHCTYIIA€ 3BYKOBHIA ITOBTOP. ... 3MilIaHUN 3BYKOBHI TOBTOP Ce-
MaHTH3Y€ThCS B TOETUYHOMY TEKCTI SIK OKa3ioHaibHa Mopdema, 1110 CTa€ BOXKIIMBOIO OIMHHUIICIO IEPEOCMHCIICHHS Ta aCOL[IFOBAaHHS
pi3aux cem. GoHeTHYHA MOIIOHICTH MOYNHAE YCBIIOMITIOBATUCS SIK CMUCIIOBHH 3B’S130K, 10 CIPHSI€ BUPA3HOCTI, EKCIIPECHBHOCTI,
3B’s3HOCTI iHpOpMaIii, 30cepemkenol y BHyTpinmHil (opmi ciosa. [Iporec moeTnuHoi cemMaHTH3aMil CIiB, sIKi 00’ €IHYIOTHCS Ha
OCHOBI IITHOOKOT 1 MepeBa)KHO BHUIAIKOBOT 3ByKOBOT IMOIOHOCTI, PO3IIISAAETCS SIK SBHUILE MAPOHIMIUHOT aTpakii» [2, c. 1].

Bupaerscs, onHak, HalOUTBII aJeKBaTHUM 1 TOMY JOLUIEHHM PO3TILIATH MOHSTTS I'PH CIIIB SK POIOBE MO0 IO HU3KU
BHIOBUX SIBUIII, MEPEPAXOBAHKIX BUIIE Ta JEIKNX HE Ha3BAHUX, — SBUII, IO 00 €JHYIOThCA MiXk COO0I0 OCOOIMBHM 3HAUCHHSIM
3BYKOBOI 1 B3araji )opMaibHOT CTOPOHM MOBHHX OJIMHUIIb 1 CIIEIiabHOIO 33/IaHICTIO BUKOPUCTAHHS TAKUX IXHIX 0COOINBOCTEIA.
MeTo10 HamIol PO3BIIKH € IPOCTEKEHHS TAKMX MEXaHI3MiB peastiamii IUX SBUI Y MOBI XyJO)KHBOTO TEKCTY, SIKi IIPUBOJSITH JI0
MIOCUJICHHS €KCIPECUBHOI CKJIa0BOI BUCIOBIICHHS.

[TOHATTSI TPU CIIIB HE CJIiJ| OTOTOXKHIOBATH 3 TOHATTSAM «MOBHOI rpu». OCTaHHE € 3HAYHO MIUPIIUM 32 00CSTOM i OXOIUTIOE
Halpi3HOMAHITHIII BUIAJKH €KCIIEPUMEHTYBAHHS 3 ()OPMaJILHOIO CTOPOHOIO MOBJICHHS (BiJ (poHeTHUYHOI redopmariii cioBa 10
Pi3HUX BUAIB TPOMiB, MOBHHX aJIOTi13MiB i mapanokciB). Po3mmMpeHnM 10 TOHATTSA MOBHOI I'PH €, HAPUKIIA, PO3yMiHHS KanamOypy
B 30ipili YKpaiHCBKUX MPUCIIB’iB, MpUKa3ok i T. iH. [9, c. 351-379], ne mix HHOro MiABOAATHCS TaKi BUIAIKH, SIK: «AGO o1, abo
cHir, abo Oyne, ado Hi», «ByBae moporo, o Bojia Teue roporoy, «B HamIoro cTapocTH TPU pagocTi: KOPOBA 370XJIA, XaTa 3ropina
Ta KiHKa BMepIay, «3apacTyiire, s Bama agaunal», «Ha ropoxi Oy3una, a B Kuesi naapko», « Arapiit Kysemi pigauit expipy, «ii
Ka)H — OBEC, a BOHA Ka)Ke — IPeukay, «A 1o Baii poossts? — [Toobimanu Ta xiib inath!» 1 moa. Tak caMo HAATO PO3UIHPECHUM
MIPOTIOHYETHCS PO3YMiHHS KanaMOypy y ¢paseosorii [12, c. 124-129], kyau mopsi 3 BUIMAAKaMH Ha 3pa30kK Jsuamiu 200y8amu
KOT0-HeOyIb «OHTH, JISICKATHY, Oamu 0yoa «noMepTH» (TIop. 3a0y6imu 1 TIOJ1.) 3apaxOBYIOThCS i Taki BUIIAIKU aJlOTi3MiB, OKCIO-
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